










































































































































































...40 Tage verbrachte ich bei der Provinz-Gendar-
merie-Kommandantur in Artvin unter solchen Folte-
rungen. Als sie erfuhren, daB wir nach Erzurum ge-
bracht werden, versuchten sie, unsere Narben und
Brandwunden in einigen Tagen zu heilen...Eines

Tages gegeh Morgen wurden wir nach Erzurum geschickt.
Die Polizisten und Offiziere sagten uns, daB sie
jetzt niemand mehr belangen kdnne, weil wir er-

schossen werden wiirden....

Erneute Vernehmung

Dort sagte der Hauptmann Ahmet Buluts: "Bringt die
zur ‘Bezirksverkehrsdirektion." Ich hatte bereits
gehort, daB dieser Ort die Folterkammer der Region
Erzurum ist. Wir wurden im UntergeschoB dieses
Hauses am Saum der PalandGken-Berge in getrennte
Zellen eingesperrt...Es waren sehr viele Menschen
dort. Trotzdem haben sie es geschafft, mich in
einem Monat viermal zu foltern. An der Tiir meiner
Zelle wurden mir immer wieder die Augen verbunden.
Mit meinen Kriicken und verbundenen Augen stieg ich
durch Wegwéisung von anderen die Treppen hinauf

und wurde in die Folterkammer geholt.

Einlieferung in die Haft

70 Tage nach meiner Festnahme wurde ich in die

2. Militdrhaftanstalt von Erzurum gebracht. Die
Praxis dort war nicht anders als bei der Polizei.

In der Gemeinschaftszelle wurde vom Sitzen, Rau-

chen bis/hin zur Unterhaltung alles von Genehmigung
abhéingig gemacht...Wir wurden gezwungen, militH#rische

Ausbildung zu betreiben und in der CGemeinschaftszelle



bis abends gemeinsam und stehend Mirsche zu singen.
Wer nicht mitsang oder zu leise sang, wurde zur
Folterung geholt.

Am 4. Dezember 1980 wurde ich zwecks Aufnahme der
Aussage vor den Militdrstaatsanwalt gebraéht. Ich
sagte ihm, da8 ich gefoltert worden sei, wie er
selber sehen konnte, und daB ich ins Krankenhaus
eingewiesen werden wolle, um die Folterspuren an
meinem Kdrper feststellen zu lassen...Der Milit3r-
staatsanwalt, Oberst Seyfettin, antwortete darauf-
hin: "Ich bin gegen die Fdlterungen und sehe, daB
du gefoltert wurdest. Aber die Aufnahme wvon Ermitt-
lungen gegen die Folterer sowie die Einweisung ins
Krankenhaus ist durch die Kriegsrechtskommandantur
untersagt worden."...

Obwohl in der Provinz-Gendarmerie-Kommandantur, in der
ich vernommen wurde, nach mir ‘Mitglieder des TOB-DER,
Lehrer Cengiz Aksakal und Ensar Karahan, durch Folter
ermordet wurden, vergab der Chef der faschistischen
Junta diesen Folterern Sonderpreise. Der Leiter der
Folterer, qyellvertretender Kommandant des Kriegs-
rechts, Oberst Selcuk Saka wurde zum 1-Stern-General,
Ahmet Selek zum Major, Oberstleutnant Ferit Ildiras
zum Hauptmann befdrdert...

Im Januar 1981 wollte ich wegen einer Schwellung an
der Kehle und Stimmverlust einige Male ins Kranken-
haus eingeliefert werden. Da aber die Folterspuren

an meinem K&xrper nicht geheilt waren, wurde ich aus
Angst, ich konnte mir ein Attest ausstellen lassen,
nicht ins Krankenhaus geschickt. Mitte Mirz wurde
Kehlkopfkrebs diagnostiziert. Durch Bemiihungen meines
Anwaltes wurde ich ins Milit#rlazarett Giilhane ein-

geliefert.



Gerichte legalisieren die Folterungen

Erst 1 1/2 Jahre nach meiner Festnahme kam ich vor
Gericht...Wir wurden in den Ein-Personen-Zellen mit
drei Personen gehalten...Ich habe die Namen meiner
Folterer angegeben und verlangte juristische MaB-
nahmen. Der Militdrstaatsanwalt, Hauptmann Ali Reza
Sunay sagte: "Die Zustdndigen, von denen er behaup-
tet, sie hdtten gefoltert, sind Personen, die von
Kenan Evren wegen erfolgreicher T&dtigkeit ausge-
zeichnet worden sind. Ich kann gegen sie kein Ver-
fahren einleiten."...Nach dem Staatsanwalt meldete
sich der Richter: "Wir klagen hier nicht die Folter
und die Folterverantwortlichen an, sondern Euch.
Wenn hier jemand das Thema Folter in den Mund nimmt,
schlieBe ich ihn von der Verhandlung aus. Dann
konnt ihr nie wieder zur Verhandlung kommen. Eure
Folterung ist keine Frage, ‘die das Gericht interes-
siert."...Bei der Durchsicht/der Gerichtsprotokolle
des Artvin Der-Yol-Prozesses, bei dem ich angeklagt
wurde, kann man solchen Aussagen wie "unter dem Auge
BluterguB gesehen", "auf seinem Riicken Hiebespuren
gesehen", "seine ausgeschlagenen Z&hne auf das Pult

gelegt" oft begegnen.s.

Trotz meiner physischen Krankheit und der dreijih-
rigen Zeit im Gef@ngnis, wurde ich am 30. August

1983 zusammen mit zwei Freunden von mir von der Haft-
anstalt abgeholt und zur Polizei gebracht. Ich wurde
gendtigt, ein Vergehen zu gestehen, das ein anderer
Gefangener unter Folter auf mich geschoben hatte.

Ich wurde drei Tage lang gefoltert. Entweder hatten
sich die Foltermethoden in den letzten drei Jahren
nicht verdndert, oder es kam mir so vor, weil wir im

Gefdngnis &hnliche Situationen téglich erlebten...



Im vergangenen August wurde in anderen Milit&drge-
fangnissen und'spater wie bei Mamak auch im Milif
tdrgefdngnis Erzurum, in dem ich mich befand, ein
Hungerwiderstand gegen die Vernichtung unseres
Rechts auf Leben und gegen stindig steigende Fol-
terungen Qeleistet...ln dem Gefdngnis, in dem ich
mich befand, wurden vor dem Hungerwiderstand fol-
gende MaBnahmen angewandt:

- Taglich wurden wir aus den Gemeinschaftszellen
hinausgefiihrt und alle zusammen gepriigelt. Wenn
jemand wdhrend des Priigelns gegen die Hiebe, die
er einstecken muBte, Widerstand leisteﬁe, wurde
er in die Folterkammer geschleppt, mit Sandsicken
geschlagen und anschlieBend in die Einzelzelle ge-
steckt.

- Die Anklageschrift, Papier, Stift, alles wurde
uns weggenommen. Wir hatten keine Mittel, die Ver-
teidigung vorzubereiten,..

= Rundfunk, Fernsehen, Blicher und Zeitungen waren
verboten.

- Besuche waren alle 15 Tage erlaubt. Die Besuchs-
zeit wurde je nach dem Erbarmen des diensthaben—
den Wdrters festgelegt. Manchmal wurden wir, ohne’
den Besucher zu sprechen, mit Hieben und Tritten
vom Besucherraum entfernt...

- Die Antrédge, die wir iiber die Gefdngnisleitung an
das Gericht und die Kriegsrechtskommandantur ge-
stellt haben, wurden nicht weitergeleitet.

- Es gab Mitgefangene, die ich kenne, und von denen
ich weiB, daB sie krank waren. Sie wurden nicht
zum Arzt geschickt. Es wurde noch nicht einmal zu-
gelassen, aus eigenen Mitteln Medikamente zu
kaufen. Manche von diesen Freunden waren nach ihrem
Haftantritt an Tuberkulose erkrankt...



- Einer der Bezirksvorstandsmitglieder des TUB-DER
in Savsat, der 24jdhrige Lehrer Kazcan Koroglu,
konnte infolge von Folter einen Arm nicht mehr
bewegen. Seine Kopfhaut war abgezogen. Er hatte
hohen Blutdruck. Seine Behandlung wurde verhin-
dert. | |

“Tumay Durukan: Ein Arm bei den Folterungen be-
hindert. Er hatte Tuberkulose

- Ali Ceylan: Er hatte fortgeschrittene TBC

- Erdem Aydin: Er hatte Eiterungen im Darmbereich

ol

und in den inneren Organen.

- Naim Karaday: Infolge von Folter hatte er seinen
Verstand verloren, aus den Urinwegen kam stindig
Blut. Er hatte TBC.

- Namik Kemal Ozaslantiirk: Er hatte fortgeschrittene
TBC, es wurde verhindert, daB er Medikamente ein-
nehmen konnte.

- Glizel Sahinkaya: Er konnte seine Arme nicht mehr
bewegen, ein Bein war halb/gelihmt.

- Menderes Kocak hatte TBC...

Diese MaBnahmen, bei denen alle Methoden der Ent-
wlirdigung des Menschen,K angewandt werden, wurden bis
zu meiner Freilassungram 3. Januar 1984 fortgefiihrt.
An dieser Praxis, die ich kurz zu beschreiben ver-
sucht habe, hat sich auch nach den Wahlen am 6. No-
vember nichts verdndert. In diesen Tagen, in denen
die Frage der Riickkehr der Tiirkei zur Demokratie
diskutiert wird, mdchte ich erneut als Zeuge auf-
treten. Die Folter wird als offizielle Politik des

Staates auch heute angewandt...



Im April 1959 bin ich geboren. Aus meinem Ge-
burtsort, einem kleinen Dorf in der Provinz
Erzurum, Kreis Askale, bin ich im 1965 nach Istan-
bul gekommen. Nach der Grund- und Mittelschule
habe ich mich filir das Gymnasium angemeldet.

Weil ich Interesse und Sympathie an Revolutio-
ndren hdtte, haben sich die Beziehungen zwischen
mir und meiner Familie verschlechtert.

Ich habe die Priifung filir das Abendgymnasium be-
standen. Tagsiiber habe ich auf Baustellen gear-
beitet und abends bin ich zur Schule gegangen.
1978 war ich gezwungen, die Schule‘zu verlassen.
Danach habe ich als Bau- und Fabrikarbeiter
gearbeitet. In dieser Zeit (1975-1980) habe ich
fiir meinen Glauben und meine Weltanschauung beim
Sozialistischen Jugendbund aktiv gearbeitet und
gekdmpft. Nach dem Militdrputsch bin ich nach
Ankara geschickt worden. Am 19.70.1980 wurde ich
in Kirikkale von der Polizei und vom Milit3r ver-
haftet. Am 4. November ‘mna¢h Istanbul, Gayrettepe
zur ersten Abteilung gebracht worden.

Am 25. November wurde ich zum Seliniye Milit&r-
garnison (gleichzeitig Kommandariat der 1. Streit-
krdfte) verlegt und in U-Haft genommen.

Am 15. Dezember wurde ich verhaftet und im Kabakoz
Militdrgefdngnis “dnhaftiert. Am 4. November 1982
wurde ich mit dem GerichtsbeschluBf des 1. Militdr-
gerichtes freigelassen. Am 8.12.1982 wurde ich
verurteilt. Im Juni 1983 hat der Obermilitdrgerichts-
hof das Urteil bestdtigt. Im August 1983 habe ich
Istanbul verlassen und bin nach .... gekommen.

AW oo Bbin deh .. gekommen.

Das ist meinrkurzer Lebenslauf.



In Kirikkale-Ankara wurde ich bei einem Bekannten-
besuch in ihrer Wohnung von der Polizei und vom
Militdr mitgenommen. Der jlingste Sohn des Hauses
war schon vorher verhaftet. Der &ltere Sohn war
aufgrund einer Herzoperation vom Militidrdienst
frithzeitig entlassen worden. Dieser Sohn wurde

auch mit mir in das Kommissariat gebracht. Mich
haben sie nach meinem Namen gefragt. Ich sagte
meinen Namen, wie er in meinem Personalausweis
steht. Daraufhin haben zwei Polizisten mich geschla-
gen und getreten. Dabei sagten sie mir, ‘daB ich

Ali hieBe und einem MHP-Angeh®drigen ermordet hitte
und in Kirikkale einen Polizeibeamten bei einer
SchieBerei angeschossen hdtte und dann weggelau-
fen sei. Von mir wollten sie die Waffen, die
Organisation und meine Wohnung angegeben haben.

Ich wiederholte, daB ich Seyfi Celink heiBe und

mit den mir erkl&rten Angelegenheiten nichts zu

tun habe. Daraufhin sagte der Kommissar Miiniir,
dabei schlug er mich weiter: "Sprich, du Huren-
sohn, sonst werden wir deine Mutter f...."

Und dann befahl er den andren: "Zieht diesen
Schwulen aus."

Die Polizisten zogen mich sofort aus, meine Schuhe,
Socken und Jacke. Sie legten mich auf ein Trapez.
Meine FiiBe banden sie fest. Den Stock, woran

meine FiiBe festgebunden waren, hielten zwei Poli-
zisten und der andere schlug mit einem Gummikniippel
auf meine FiiBe. Dabei sind dieselben Beschuldigungen
wiederholt worden und ich antwortete immer wieder,
daB ich mit"dem Ganzen nichts zu tun hatte.

Das dauerte ungefdhr zwei Stunden lang. Dann banden
sie mich los und mit einem Polizisten auf der Schul-
ter muBte ich hin und her laufen. Der Grund war,
daB die FiiBe sich nicht entziinden sollten und nicht

dick wurden.



Inzwischen brachten sie meinen Bekannten Sami zu
mir. Ich sagte, daB ich ihn erst gestern kennen-
gelernt hdtte und daB er mich zu sich eingeladen
hdtte, weil heute ein Feiertag war. Ich habe
weiterhin gesagt, daB ich mit ihm und mit seinem
Bruder nichts zu tun habe und iiber sie nichts

weifBl. Sami sagte dasselbe und dann bekam er zwei
Faustschldge in den Bauch. Er fiel auf den Boden
herunter und verlor das BewuBtsein. Als er wieder
zu sich kam, sagte er, daB er eine Herzoperation
vor kurzem gehabt und gerade aus dem Krankenhaus
entlassen worden sei. Dabei zeigte er auch die
drztlichen Atteste, die er bei sich hatte. Die Poli-
zisten wurden daraufhin sauer, weil sie ihn durch
Schlagen nicht zum Sprechen bringen konnten.

Dann sind sie wieder auf mich zuriickgekommen und
schrien: "Zieht diesen Sc¢hwulen aus!" Ich wurde
wieder ausgezogen. Sie legten mich wieder auf

das Trapez und banden meine‘FiiBe und Hé&nde fest.
Dann schlossen sie mich (rechte Zehe und rechte
Finger) an Strom an. Ich/sellte reden, alle Infor-
mationen sagen, sonst wilirden sie mich an Strom
anschlieBen und priligeln, sie wiirden mich monate-
lang hier festhalten und ermorden und dann wiirden
sie mich in irgendeinem abgelegenen Ort hinschmeiBen.
Ich sagte trotzdem, daB ich nichts weiB. Darauf-
hin machten sie den Strom an. Weil das zum ersten-
mal in meinem Leben war, zeterte ich und zuckte
zusammen. Das tat sehr weh und weil sie mit Ab-
stdnden Strom gaben und jedes Mal die Spannung sich
erhdhte, 2zuckte mein K&rper wie ein Ball zusammen.
Die Stromkabel wurden mehrmals an meinen Bauch,
Brust, Hdnde, Zunge, Ohren und Penis angeschlossen.
Ich empfand es so, als ob mein ganzer Kdrper ver-

brennen wiirde.



Sie sagten, daB sie mich mit S&ure verbrennen wiirden
und dann schiitteten sie Wasser auf meinen Penis und
gaben Strom. Da nasse Kdrper den Strom besser leiten,
fiihlte ich das ganze in meinem Kdrper. Das dauerte
1-1,5 Stunden. Dann stellten sie das Trapez senk-
recht. Mein Kopf stand unten. Eine halbe Stunde

lang blieb ich so. Dann fiel ich in Ohnmacht.

Mit Wasser machten sie mich wach.



Am 12.5.1950 wurde ich in Ankara geboren. Grund-,
Mittel- und. Oberschule habe ich in Ankara absol-
viert. 71968 nahm ich mein Universit#tsstudium auf
und machte den AbschluB der Staatlichen Akademle

fiir schone Kilinste Istanbul...1975 begann ich als
Chefredakteurin des Organs des Progressiven Frauen-
verbandes der Tiirkei zu arbeiten...Zweieinhalb Jahre
verbrachte ich in der Frauengemeinschaftszelle der
Militdrstraf- und -Haftanstalt Metris in Istanbul...

Am 28. August 1981 wurde ich festgenomﬁen und zum 1.
Dezernat des Istanbuler Polizeipr&sidiums gebracht...
Ich wurde im ObergeschoB in einen Raum gesteckt...
Von dem gegeniiberliegenden Raum h&rte ich Schreie
und Schimpfworte. Spdter habe ich erfahren, daf die-
ser Raum der "Wartesaal" der Folterkammer ist. Sehr
lange Zeit wurde ich in diésem Raum gehalten. Ich
sah, wie 8-9 junge Menschen an ihren Armen und Bei-
nen an die Heizungsrohre angeschellt'lagen...Der
junge Mann neben mir war in sehr schlechter Verfas-
sung. Er war mit dem Arm fast an dem Rohr aufgehingt.
Die Handschellen, die er trug, schnitten ins Fleisch
und an den Rdndern floB eine gelbe, blutige, eiter-
artige Fliissigkeit herunter...Es war der 96. Tag,

den er in dieser Situation verbrachte...Der Polizist
"arbeitete" an der zugehenden Narbe. "Arbeiten",

das war die Bezeichnung der Polizei fiir Folter...

Ich weiB nicht, wie lange ich dort gehalten wurde. In
einem Moment, ‘in dem ich daran dachte, daB ich nicht
mehr auf den FiiBen stehen kann, haben sie mich schla-
gend ins UntergeschoB gebracht...Das Folterteam hatte
groBe Angst, erkannt zu werden. Sie riefen sich ent-

weder mit ihren Code-Nummern oder Tarnnamen...



Es waren die Zellen des 1. Dezernats...Ich wurde

in die Zelle 27 gesteckt...AuBer mir waren noch

6 Frauen in der Zelle von 1,90 x 1,0 m ohne Fenster
und- Licht...Von Lhusen_und Wanzen waren alle Korper
voller Wunan, D;e-Gefangenen, deren Augen verbun-
den waren und die nur gegenseitig auf die Schultern
stiitzend gehen konnten, wurden gegen Abend einzeln
und am Boden schleppend in die Zellen geworfen...

Als ich zu mir kam, lag ich auf dem Boden. Mein
Kopf war durch einen Autoreifen gesteckt und sie
gossen mit Elmern Wasser auf mich. Sie wollten,
daB8 ich aufstehe. Ich konnte aber nicht aufstehen.
Meine Beine hlelten es nicht aus. Sie glaubten es
nicht und. fingen an,. mlt einem Stock auf meine
Fiige elnzuschlagen. Ich fiihlte den Schmerz, konnte
sie aber nicht bewegen.VIn dieser Stellung haben
sie gegen meiﬁ Rickgrat getreten. Mein Riickgrat
war ausgerenkt. Ich erlebte eine voriibergehende
Léhmung. Zehn Tage konnte ich gar nicht laufen.
Nach 56 Tagen konnte ich auf den FiiBen stehen.

Ich wurde dann vor den Staatsanwalt gebracht.

und zerrissen mir die Kleider. Hin und wieder unter-
brachen sie die Schlige, stellten ein paar Fragen
und machten anschlieBend weiter. Dies dauerte bis
zum Abend...

Am nédchsten Tag fing die Vernehmung erneut an... Ein-
mal fiel meine Augenbinde runter. Ich konnte aen Raum
ganz deutlich und die Gesichter der.Folterer sehen,
die ich nie wieder vergessen werde. Der Raum war wie
ein Lager. Stiihle, Stécke, Wassereimer, Autoreifen,
ein Tisch, dessen ein kaputtes Bein mit einem Stuhl
gestiitzt war, ein von der Decke héngendes Seil mit
zwei Ringen an beiden Enden, Kabel. Wihrend ich mich
heimlich im "Wartesaal" umsah, ging die Tiir des ge-
geniiberliebenden Raums auf und ich sah, wie einem
splitternackten jungen Mann, der an einem solchen

Seil hing, am Penis Elektroschocks gegeben wurden.



Spadter banden sie an meine Arme einen schweren, lan-
gen Stab aus Stahl. Sie lieBen mich auf einen Stuhl
steigen. Die Enden des Stabes steckten sie durch

. diese Ringe und nahmen den Stuhl weg...Diese Stellung
- bezeichneten sie als "Kreuz". Wdhrend ich da hing,
gaben sie mir an mehreren Stellen meines Korpers
ElektroschockS....

Unter diesen Bedingungen verbrachte ich ﬁier, tag-
lich auf die Vernehmung wartend, 46 Tage. Am 46. Tag
wurde ich aufgerufen. An diesem Tag saB ich im
"Wartesaal" mit verbundenen Augen bis Mittag auf
dem Beton und horte die Folterschreie. In dieser
Zeit wurde ich mehrmals durch hereinkpmﬁende Poli-
zisten getreten. Spiter haben sie mich geholt und
mich schleppend in eine Zelle gesteckt.:.Weil ich
die Anschuldigungen nicht annahm, fingen sie an,
Gewalt anzuwenden. Ein Polizist mit dem Spitznamen
"Arap" driickte gekonnt meine Kehle zu. Immer dann,
wenn ich kurz vorm Ersticken war, lieB er etwas

locker.

In einem Moment, wo ich bewuBtlos war, wurde ich
mit Ohrfeigen zu BewuBtseinsgebracht...Spédter

haben sie unter die AugenBinde Watte gestopft und
mich -in einen anderen Raum geworfen. Sie wollten,
daB ich mich auszieheés Als ich das nicht tat, bilde-
ten sie einen Kreis'um mich und warfen mich wie
einen Ball hin und her...Sie schlugen‘mit Tritten

und Ohrfeigen auf mich ein...



—

1955 wurde ich in Istanbul geboren.

Die Grundschule habe ich in der Mehmet-Akif-Schule
und das Gymnasium am Galata-Gymnasium absolviert.
1974 begann ich an der Medizinischen Fakult#dt in
Istanbul zu studieren. 1977 bekam ich einen Sohn.
Meine Erfahrung mit dem Studium, der Ehe und dem
Kind ist erfolglos verlaufen. Ich lieB mich scheiden.
Mit meiner Mutter und meinem Sohn haben wir ziem-
lich schwierige Jahre verbracht. Wie auch dmmer, ich
konnte 1981 die Medizinische Fakultidt beenden.

Ohne der fachlichen Weiterqualifikation/nachzugehen,
habe ich, um die materielle Frage 18sen zu k&nnen,
mit den Beitrdgen von meiner Mutter und meinem Vater
eine private Polyklinik er&ffnet. Bis zu meiner
Verhaftung unter dem Vorwurf der TKP-Mitgliedschaft
habe ich dort gearbeitet.Wie ich bei meiner Rede

vor der UNO auch ausgefiihrt habe, war ich schwanger,

und mit dieser Begriindung wurde ich freigelassen.

Bis zum 6. Mdrz 1984 (an diesem Tag wurde das Haft-
urteil gegen mich gefdllt) lebte ich auf freiem
FusB.

Im Juli 1984 kamen wir 4n/die Schweiz, und die
ganze Familie beantragte politisches Asyl. Zur

Zeit warten wir in dem Kanton Neuchatel auf das

Ergebnis unserer Asylantrige.



Verehrter Prasident,

Meine Damen und Herren,

seit einem Monat halte ich mich in der Schweiz auf. Ich
muBte zusammen mit meiner Familie die Tiirkei verlassen,
weil ich in meinem Land zu einer Strafe von 6 Jahren

8 Monaten Haft mit anschlieBender zweijdhriger Verban-
nung sowie lebensl&nglichem Berufsverbot verurteilt worden

bin.

Ich m6chte Ihnen jetzt von meinem Land, von Tatsachen,
deren Zeuge ich war und von der Situation der wegen ihrer
politischen Auffassungen verfolgten Menschen sowohl bei

der Polizei wdhrend der Untersuchungshaft, als auch im
Gefangnis berichten. Das heifBt, ich mdchte die "Demokratie"

in meinem Land Ihnen vorstellen.

Das, was ich Ihnen erz&hlen werde, darf keinem Menschen,
auch keinem Tier angetan werden. Ich aber habe alles wihrend

meiner Schwangerschaft erlebt.

Nach meiner Verhaftung wurde ich genau 20 Tage in der Fest-
haltehaft gehalten. Diese 20 Tage waren die l3ngsten 20 Tage

meines Lebens.

Mit einem schwarzen Band verbundenen Augen wurde ich zum

1. Dezernat des Polizeiprdsidiums von Istanbul (politische
Polizei) gebracht. Dort wurde ich mit Beschimpfungen empfan-
gen. Spdter brachten sie mich in einen Flur. Auf diesem

Flur schlugen sie mit H&nden, Fiusten, Tritten und Stécken
auf meinen ganzen KOrper erbarmungslos ein. Sie zogen an
meinen Haaren, als ob sie sie ausreifien wollten. Ich fiel
immer wieder in Ohnmacht, sie {ibergossen mich mit Wasser

und brachten mieh wieder ins BewuBtsein.



——

Sie drohten mir damit, die gleiche Folter gegen meine
Familie und insbesondere gegen meinen siebenjahrigen
Sohn anzuwenden. Spater holten sie mich in einen Raum.
Dort fesselten sie mich an einen Stuhl aus Bambus. Sie
begannen, Elektroschocks zu geben, an meinem Kopf, an
den Ohren, dem Zahnfleisch, der Zunge, an meinem Busen
und Geschlechtsteilen. Jedesmal erhohten sie die Strom-—
starke. Um die Wirkung zu steigern, gossen sie dabei
Wasser auf mich. Gleichzeitig wurde die Priigel fortge-
fiihrt, und zwar ununterbrochen. Wahrend des Elektro-
schocks ging ein Bein des Stuhls kaputt, der das Er-
starren meines Korpers nicht aushalten konnte. Ich fiel
auf den Boden. Sie setzten die Elektroschocks auf dem
Boden fort. Spdter brachten sie mich an den "Haken".
D.h. ich wurde an meinen Armen an der Decke aufgehdngt.
In dieser Stellung blieb ich stundenlang. In diesen

Stunden machten sie mit Elektroschocks weiter.

Im AnschluB an diese schrecklichen 20 Tage, verlangten
sie von mir, die von ihnen formulierte "Aussage" zu un-
terzeichnen und diese gegeniiber dem Staatsanwalt wort-
wortlich zu wiederholen. Sie sagten mir, dapB ich anderen-
falls wieder in das 1. Dezernat gebracht werden und die
Folterung bis zum Tode fortgesetzt werden wiirde. Sie
scheuten sich auch nicht davor, zu betonen, daB bis jetzt

zahlreiche Personen bei der Folter getdtet wurden.

Bei der Staatsanwaltschaft wurde ich sehr oberfldchlich
vernommen. Von dort aus wurde ich direkt zum Kriegs-
rechtsgefdngnis in Istanbul-Metris iiberfiihrt. Ich war
schwanger. Nach 6 Monaten wurde ich fiir die Geburt frei-
gelassen. In diesen 6 Monaten erlebte ich eine andere

Spannung: Das Gefingnis.



Die Zellen des Gefangnisses waren iiber ihre Kapazitat
voll mit den Gefangenen. Wir muften zu zweli oder drei
Personen ein Bett teilen. Die Worte und das Verhalten
von Polizistinnen uns gegeniiber waren immer erniedrigend.
Die (Freiluft)Hofgangszeiten und -plitze waren unausrei-

chend. Kampf gegen die K&lte: Das war besonders miithsam.

Zeitungen, Zeitschriften, Biicher, sogar Radio und Fern-
sehen waren untersagt. Die Besuche von Familien und An-
wdlten hinter Gittern und Glasscheiben waren nie aus-
reichend. Zudem horten die Polizistinnen, WiArter und
Soldaten bei allen Gesprdchen zu. Die GefiAngnisleitung
verhinderte willkiirlich das natiirliche Recht eines Ge-
fangenen, vor einem Richter zu stehen und verlingerte
die Haftzeit. Alles hing zwischen den zwei Lippen der

Gefdngnisleitung.

Die gesundheitliche Versorgung war verschwindend gering.
Als die Gefangenen fiir einige jhrer Rechte in Hungerstreik
traten, wurden alle MaBnahmen ergriffen, um den Wider-
stand der Gefangenen zu brechen. Zeitweise ilberfielen die
Soldaten die Zellen, um die Gefangenen zu schlagen, und
sie schlugen insbesondere auf die Gefangenen bis zum Um-
fallen, die sich weigerten, die einheitliche Kleidung
anzuziehen. Nahezu jeden Monat wurden die Gemeinschafts-
zellen unter dem Vorwand der Durchsuchung aufgehoben,

die Betten und Kleider =zerrissen.

Es kann Sie zwar verwundern, aber im Gefingnis waren
Menschen, die nicht einmal wuBten, aufgrund welchen Ver-
gehens sie verhaftet waren und seit Jahren unter diesen
schrecklichen Bedingungen leben muBten. Diese Tatsache
war flir uns, ‘die "normalen" Gefangenen, eine andere Art

von Folter.
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Die Bedingungen im Gefé&ngnis waren fiir die schwangeren
Frauen, die von dem Foltertisch hierherkamen und hier
gebaren sowie fiir ihre neugeborenen Babys besonders schwie-
rig. Frische Luft, Sonne und Verpflegung waren sehr not-
dirftig. Die Miitter bekamen kein Wasser, um ihre Babys

zu baden oder ihre benutzte Wische zu waschen.

Ich ware gliicklich, im Andenken an die getdteten und in
den Gefangnissen zum Vergeben verlassenen "Verurteilten"
etwas tun zu kénnen, wenn mein Zeugnis, das meine Erleb-
nisse zusammenfaBt, den BeschluB von Thnen und der Unter-

kommission fiir Menschenrechte einen Beitrag leisten wiirde.

Dezember 1984

Dr. Gilgun Dursen (Yanal)





